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Articulo 7 bis
Consultas de las Altas Partes Contratantes

1.  Las Altas Partes Contratantes se comprometen a consultar y a cooperar entre si sobre
todas las cuestiones relacionadas con la aplicacion de esta Convencion y sus Protocolos anexos.

2. Con este proposito, el Depositario convocara una Conferencia de Altas Partes
Contratantes en el plazo de un afio después de la entrada en vigor del presente articulo.
Las conferencias siguientes se celebraran de conformidad con lo acordado por una mayoria, pero
no menos de 18, de las Altas Partes Contratantes.

3.  Laparticipacion en la Conferencia de Altas Partes Contratantes se determinara de
conformidad con su reglamento convenido.

4. La labor de la Conferencia incluira:

a)  Un examen de la operacion y el estatuto de esta Convencion y sus Protocolos anexos;

b)  La consideracion de cuestiones que se desprendan de los informes de las Altas Partes
Contratantes de conformidad con el parrafo 5 del presente articulo;
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c) Lapreparacion para las conferencias de examen;

d) La consideracion de cooperacion y asistencia internacionales para facilitar la
aplicacion de esta Convencion y sus Protocolos anexos; y

e) La consideracion y realizacion de cualesquiera medidas adicionales que pudieran ser
necesarias para el cumplimiento de los objetivos de la Convencion y sus Protocolos anexos.

5. Las Altas Partes Contratantes presentaran informes anuales al Depositario antes de
cada Conferencia, que éste distribuira a todas las Altas Partes Contratantes antes de la
Conferencia, sobre cualesquiera de las cuestiones siguientes:

a)  Ladivulgacion de informacion sobre esta Convencion y sus Protocolos anexos a sus
fuerzas armadas y a la poblacion civil;

b)  Las medidas adoptadas para cumplir con los requisitos técnicos de esta Convencion y
sus Protocolos anexos y cualquier otra informacion pertinente;

c) Lalegislacion vinculada con esta Convencion y sus Protocolos anexos;
d) Las medidas adoptadas en materia de cooperacion y asistencia técnicas; y

e)  Otras cuestiones pertinentes para el cumplimiento de la Convencion y sus Protocolos
anexos.

6.  Las Altas Partes Contratantes y los Estados no partes que participen en la labor de la
Conferencia sufragaran el costo de la Conferencia de las Altas Partes Contratantes, de
conformidad con la escala de cuotas de las Naciones Unidas, debidamente ajustada.

Articulo 7 ter
Cumplimiento

1.  Cada Alta Parte Contratante adoptara todas las medidas apropiadas, inclusive
medidas legislativas y de otra indole, para prevenir y reprimir cualesquiera violaciones de esta
Convencion y de cualesquiera de sus Protocolos anexos vinculantes por personas o en territorio
sometidos a su jurisdiccion o control.

2. Las medidas previstas en el parrafo 1 del presente articulo incluyen medidas
apropiadas para garantizar la imposicion de sanciones penales contra las personas que, en
relacion con un conflicto armado y en contravencion de las disposiciones de esta Convencion y
sus Protocolos anexos, mataren o causaren lesiones graves en forma deliberada a civiles, y para
hacer comparecer a esas personas ante la justicia.

3.  Cada Alta Parte Contratante velara también por que sus fuerzas armadas impartan las
instrucciones militares y procedimientos de operacion pertinentes, y por que el personal de las
fuerzas armadas reciba una formacion que corresponda a sus deberes y obligaciones para cumplir
con las disposiciones de la Convencion y cualesquiera de sus Protocolos anexos vinculantes.
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4.  Las Altas Partes Contratantes se comprometen a consultarse entre si y a cooperar
entre si bilateralmente, por conducto del Secretario General de las Naciones Unidas o por
conducto de otros procedimientos internacionales apropiados, en relacion con cualesquiera
problemas relativos al cumplimiento de sus obligaciones, o para resolver cualquier problema que
pudiera presentarse en relacion con la interpretacion o la aplicacion de las disposiciones de esta
Convencién y sus Protocolos anexos vinculantes.

5. Se establecera una reserva de expertos. Cada Alta Parte Contratante podra proponer
para su inclusion en ella a un experto por cada una de las especialidades de que se trate.

6.  El Secretario General de las Naciones Unidas preparard y actualizara una lista que
incluya los nombres, nacionalidades y otros datos pertinentes, y la comunicara a las Altas Partes
Contratantes. Todo experto incluido en una lista debera ser una persona de reconocida
imparcialidad y comprobada competencia juridica, técnica o de otra indole en la esfera de la
aplicacion de la Convencidn y sus Protocolos.

7.  Toda Alta Parte Contratante podra solicitar asistencia de la reserva de expertos en
relacion con cualesquiera inquietudes relativas al cumplimiento de sus obligaciones legales o
para la solucion de cualesquiera problemas que pudieran surgir en relacion con la interpretacion
y aplicacion de las disposiciones de esta Convencion y cualquiera de sus Protocolos anexos
vinculantes.

8. Con ese proposito, el Secretario General seleccionara, caso por caso, a un experto o a
un grupo de expertos de la reserva que examinara cualquier inquietud mencionada en el parrafo 7
del presente Articulo. En la seleccion de expertos el Secretario General tendra especialmente en
consideracion su debida competencia, objetividad e imparcialidad, y velara por una distribucion
geografica equitativa. Si el Estado Parte o los Estados Partes interesados expresan
excepcionalmente una objecion en relacion con determinado experto o con algunos de los
expertos seleccionados, el Estado o las Partes de que se trate podra(n) solicitar al Secretario
General que seleccione a otro experto u otros expertos.

9.  El experto o expertos seleccionado(s) presentara(n) a las Altas Partes Contratantes
interesadas y al Secretario General el informe que contenga las recomendaciones y opiniones
relativas a la cuestion planteada por la Alta Parte Contratante o las Altas Partes Contratantes de
que se trate. Previa solicitud, el Secretario General comunicara el informe a las Altas Partes
Contratantes para su informacion.

10. Los costos de los trabajos realizados y de los servicios de expertos seran sufragados
por la Alta Parte Contratante o las Altas Partes Contratantes de que se trate.

11. Las disposiciones contenidas en los articulos 7 bis y 7 ter no perjudicaran ninguna
futura disposicion sobre el cumplimiento que se introduzca en virtud de futuros Protocolos de
esta Convencion.



